CHAPTER 39: MODEL ANIMAL HEALTH CERTIFICATE FOR ENTRY INTO THE
UNION OF CONSIGNMENTS OF SEMEN OF BOVINE ANIMALS COLLECTED,
PROCESSED AND STORED IN ACCORDANCE WITH REGULATION (EU) 2016/429

AND DELEGATED REGULATION (EU) 2020/692 AFTER 20 APRIL 2021,

DISPATCHED FROM THE SEMEN COLLECTION CENTRE WHERE THE SEMEN

WAS COLLECTED Inaga 39: ObPA3EL] HA BETEPUHAPEH 3/][PABEH

CEPTU®HUKAT 34 BbBEK/TAHE B CbIO34 HA IIPATKH CbC CIIEPMA OT
BUKOBE, CbbPAHA, OBPAEOTEHA H CbXPAHABAHA B ChOTBETCTBHE C
PETJIAMEHT (EC) 2016/429 U IEJIETUPAH PEIJIAMEHT (EC) 2020/692 CJIEZ 20
AITPHJT 2021 I., H3ITPATEHH OT IJEHTHPA 34 ChEUPAHE HA CIIEPMA, B KOUTO
E CbbPAHA CIIEPMATA

(MODEL ‘BOV-SEM-A-ENTRY’) (ObPA3EI] BOV-SEM-A-ENTRY)

2022/497-BRG

COUNTRY/ JbP/KABA UNITED STATES Animal health certificate to the EU
Bemepunapen 30pasen cepmughuxam 3a EC
L1 Consignor/Exporter | ] Certificate reference 1.2a IMSOC reference
H3npawau/uznocume Pegpepenmen nomep na Pegpepenmen nomep ¢
a cepmudghuxama IMSOC
Name/ Hme
Address/ Aopec L3 Central Competent Authority QR CODE
Llenmpanen komnemenmen OR KOA
opan
s Country/ Juporcasa ISO country code 14 Local Competent Authority
3 Koo no ISO na Mecmen komnemenmen opzan
S Ovparcasama
s | L5 Consignee/Importer L6 Operator responsible for the consignment
§ ITonyuamen/gnocume Onepamop, omzogapsauy 3a npamkama
a
§ Name/ Hme Name/ HUme
)
§ Address/ Aopec Address/ Aopec
S
§ ISO country code ISO country code
@) Country/ Jvporcasa Koo no ISO na Country/ Jvpoicasa Koo no ISO na
Q) Jvpoicasama dvporcasama
2 L7 Country of origin ISO country code L9 Country of destination ISO country code
§ [wporcasa na npousxoo Koo no ISO na Jwporcasa no mecmonasnauenue Koo no ISO na
o)l dvpoicasama dvporcasama
= | L8 Region of origin Code/ Koo L10 Region of destination Code/ Koo
5 Pezuon na npousxoo Pezuon no mecmonasnauenue
g
En .11 Place of dispatch L12 Place of destination
g Macmo na Mecmonasnauenue
S usnpawjane
= Name/ Hme Registration/Approval No Name/ Ume Registration/Approval No
: Pezucmpayuonen Pezucmpayuonen
S HoMep/HoMep Ha HoMep/HoMep Ha
b 0000peHuemo 0000peHuemo
E Address/ Aopec Address/ Aopec
w
s Country/ Jvpowcasa  1SO country code Country/ Jvpocasa ISO country code
— Koo no ISO na ovporcasama Koo no ISO na
v dvporcasama
& I.13  Place of loading .14 Date and time of departure
Msncmo na mosapene Jama u uac na 3amunasane
Means of transport Entry Border Control Post
115  Tpancnopmmuo 1.16
I'panuuen konmponen nynkm (I'KII) na éveescoane
cpeocmeo
1.17
O Aircraft/ O Vessel/ ITnasamenen cv0
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Bwsoyxonnasam
eHO Ccpedcmeo

O Railway/ orcn [0 Road vehicle/
mpancnopm mrc

Identification/ HAoenmugpurxayus

1.18 | Transport conditions U Ambient/ Kamo na oxoanama O Chilled/ Oxaaodenu O Frozen/ 3ampasenu
Yenosus na cpeda
mpancnopmupane

1.19  Container number/Seal number/ Homep na konmeiinepa/nomep na niomoama
Container No/ Homep na xonmeiinepa Seal No/ Homep na nrombama

1.20 | Certified as or for/ Cepmugpuyupano kamo unu 3a

0 Germinal products/ 3apoouwnu

npooyKmu
1.21 O For transit/ 3a mpansumno npemunasane L.22 O For internal market/ 3a ¢smpewnus nazap
. ISO country code
Third country/ Koo no ISO na L.23
Tpema ovporcasa )
wporcasama

2022/497-BRG Page 2 of 17



1.24

Total number of packages
06w opoii onakosxku

Total quantity

1.25 O6uo Koruuecmso

L.26

1.27

Description of consignment/ Onucanue na npamkama

CN
code
Koo no
KH

Type
Buo

Species
buonocuuen
6u0

Subspecies/Category

Toosuo/xamezopus

Approval or registration number of Identification mark
plant/establishment/centre Hoenmuguxayuonna
Howmep Ha 00obperuemo unu MapKUposKa

peaucmpayuoner Homep Ha
npeonpusmuUeno/ACu80mMHoO8bOHUS

obexm/yenmopa

Identification number
Hoenmugpuxayuonen
HoMep

Date of
collection/production
Hama na
cvOUpane/npouzso0cmeo

Quantity

Konuuecmeo

Test
Uscnedsane
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COUNTRY/ ABP’KABA UNITED STATES Certificate model / O6paszey na cepmugpuxam BOV-SEM-A-ENTRY

IL.1.1.

I1.1.
Deither [11.1.2.
Dynu [11.1.2.

Dor [11.1.2.

II.1.3.

Cepmugpurayusn/yoocmosepseane

1I.1.3.

/ Qacm I1.

10n

.

I1.1.4.

Certificat

11.1.4.

Part 11

Ir.2.1.

11.2.1.

Dynu [I1.1.2.

I1. Health information/ 30pagna ungpopmayun Certificate reference IMSOC reference/
ILa Pegpepenmen nomep na | 1Lb Pegpepenmen nomep 6
cepmugpuxkama IMSOC

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that:

A3, donynoonucanuam opuyuanen gemepunapen iexkap, yOoCmogepssam, ve:

IL.1. The semen described in Part I is intended for artificial reproduction and was obtained from donor animals
which originate from a third country, territory or zone thereof

11. Cnepmama, onucana 6 wacm I, e npeOHasHayena 3a u3KyCmeeHo PA3sMHONICABANE U € NOLYYEeHd 0T HCUBOMHU
OOHOPU, KOUMO €A C NPOU3X00 OM Mpema ObpHCA8ad, MePUMOPUs LU 30HA OM Hesl

authorised for entry into the Union of semen of bovine animals and listed in Annex IX to
Commission Implementing Regulation (EU) 2021/404;

om Koumo e pazpeuiero eveedicoanemo 6 Cvlo3a Ha cnepma om 6uKose 1 KOUmo cd KIOYEeHU 6
cnucwvka 8 npunodicerue 1X kom Peenamenm 3a usnvanenue (EC) 2021/404 na Komucuama,

where foot-and-mouth disease was not reported for a period of at least 24 months immediately
prior to collection of the semen and until its date of dispatch;]

KbO0emo He e OOKIAd8aHo 3a bosecmma wan 3a nepuod om Hau-maiko 24 meceya
HenocpeocmeeHo npedu coOUpanemo Ha cnepmama u 00 0amama Ha UNpawanemo u.|

where foot-and-mouth disease was not reported for a period starting on the date® .............
(insert date dd/mm/yyyy) immediately prior to collection of the semen and until its date of
dispatch;]

KbOemo e e 00K1adeéano 3a borecmma wan 3a nepuoo c navaina oama @ ............. (6v8edeme
dama 00/mm/2eez) Henocpeocmeeno npedu CvOUpaHemo Ha cnepmama u 00 oamama Ha
usnpawanemo u.J

where infection with rinderpest virus, infection with Rift Valley fever virus, contagious bovine
pleuropneumonia and lumpy skin disease were not reported for a period of at least 12 months
immediately prior to collection of the semen and until its date of dispatch;

Kb0emo He e 00KAA08AHO0 3a UHMEKYUs C UPYCa HA YyMama no 206e0ama, UH@exyus ¢ supyca
Ha mpeckama om Odoaunama Pugm, 3apasna nnesponneemonusi no 2ogedama u 3apaszem
HOOynapen Oepmamum 3a nepuod om Hau-maiko 12 meceya HenocpedcmeeHo npeou
cvbupanemo na cnepmama u 00 0amama Ha UNPAWAHemo U,

where no vaccination against foot-and-mouth disease, infection with rinderpest virus, infection
with Rift Valley fever virus and contagious bovine pleuropneumonia has been carried out for a
period of at least 12 months immediately prior to collection of the semen and until its date of
dispatch, and no vaccinated animals entered into the third country, territory or zone thereof
during that period.

Kb0emo He e U38bPUIBAHA 8aKCUHAYUA cpewyy boslecmma wian, uH@eKyus ¢ 8upyca Ha yymama
no eosedama, umpexyus c¢ eupyca Ha mpeckama om Odoaunama Pugm u 3apasna
NIIeBPONHEEMOHUS O 206e0ama 3a nepuod om Hau-waixko 12 meceya Henocpedcmseeno npeou
CcvOUpanemo Ha cnepmama u 00 0amama Ha UBNPAwWAHemo i, U npe3 mo3u nepuood 8 mpemamd
0bpIHCABA, MEPUMOPUSL UNIU 30HA O HEsL He CA 8bBENCOAHU BAKCUHUPAHU HCUBOMHU.

11.2. The semen described in Part I was obtained from donor animals which, before the commencement of the
quarantine referred to in point 11.4.8., originate from establishments

11.2. Cnepmama, onucana 8 uacm I, e nonyuena om Jcugomuu OOHOPU, KOUMO Cd ¢ NPOU3X00, OMNPeoU Ha4diomo
Ha KapawmuHama, nocovena 6 mouka I1.4.8., om scueomnoevonu obexmu

situated in an area where foot-and-mouth disease has not been reported within a 10-km radius
centred on the establishment for a period of at least 30 days and in which foot-and-mouth disease
has not been reported during a period of at least 3 months, and

PA3N0a0dCEHU 8 0OAACTH, KbOCMO He e DOKIA08aH0 3a borecmma wan 8 paouyc om 10 km oxono
2HCUBOMHOBBLOHUSL 0OEKM 3a Nepuod om Hau-manxo 30 OHu u 6 Koumo 3a nepuod om HAU-MaIKo
3 meceya e e doxknadsarno 3a borecmma wan, u
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COUNTRY/ ABPKABA UNITED STATES

Certificate model / O6paszey na cepmugpuxam BOV-SEM-A-ENTRY

Deither [they were not vaccinated against foot-and-mouth disease;]
@or [they were vaccinated against foot-and-mouth disease during the period of 12 months prior to the

date of collection of the semen but not during the period of the last 30 days immediately prior to
the date of collection of the semen, and 5 % (with a minimum of five straws) of each quantity of
semen taken from a donor animal at any time is submitted to a virus isolation test for foot-and-
mouth disease with negative results;]

Dunu [me ne ca bunu saxcunupanu cpeuyy wan.]
Dunu [me ca bunu saxcunupanu cpewsy wian npes nepuoda om 12 meceya npedu oamama Ha

11.2.2.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.3.
Deither [11.2.4.
Dynu [11.2.4.

Dor [11.2.4.

Dunu [11.2.4.

Dor [11.2.4.

Dunu [11.2.4.

Deither [11.2.5.

Dynu [11.2.5.

Doy [11.2.5.

Dynu [I1.2.5.

I1.2.6.

cvoupamne Ha cnepmama, Ho He npes nociednume 30 OHu HenocpedcmeeHo npedu damama Ha
cvoupane Ha cnepmama, u 5 % (c mMuHuMyM nem naiiemu) om 6CAKO KOAUHECMBO cnepmd,
CbOPAHA OM HCUBOMHO OOHOP NO KOEmO U 0d OUI0 8peme, Cad NOOTOHCEHU HA MeC 3d U30TUPAHe
Ha eupyca Ha borecmma wan, NOKA3an OMpuyamennu pe3yimamu. |

free from infection with Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae and M.
tuberculosis) and they have never been kept previously in any establishment of a lower health
status;

60600 om un@pexyus ¢ kKomniexc Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u
M. tuberculosis), kamo npedu moga HUKo2a He ca OMeneAHCOAHU 8 HCUBOMHOBLOEH 0OEKM C No-
HUCBK 30pageH Cmamyc;

free from infection with Brucella abortus, B. melitensis and B. suis and they have never been
kept previously in any establishment of a lower health status;

¢80600HU om ungexyus ¢ Brucella abortus, B. melitensis u B. suis, xamo npedu mosa Huxoza He
ca omenencOaH 8 HCUBOMHOBHOCH 0OEKM ¢ NO-HUCHK 30Paser CMamyc;

free from enzootic bovine leukosis and they have never been kept previously in any establishment
of a lower health status;]

CB0O0OHU OM eH300MUYHA JIEBKO3A NO 208e0amd, KAMo npeodu mosa HUK02d He Ca OM2nelcOaHU
6 JICUBOMHOBbOEH 0OEKM ¢ NO-HUCHK 30paseH cmamyc. |

not free from enzootic bovine leukosis and the donor animals are younger than 2 years of age
and have been produced by dams which have been subjected, with negative results, to a
serological test for enzootic bovine leukosis after removal of the animal from the dam;]

KOUMO He ¢a c80OO0OHU OM eH300MUYHA JIe8KO3d N0 206€0ama, a JHCUBOMHUMe OOHOPU Cd HA
8b3pacm noo 2 200uHU U ca Om MatiKu, KOUMo ca OUIU noOI0ICEHU HA CePOIOSUYHO UZCNe08AHe
30 eH300MUYHA JIe6K03a No 208edamd, Ciled Kamo JICUBOMHOMO € OMOENeHO Om MAauka Cu,
NOKA3a10 ompuyameien pe3yiman.|

not free from enzootic bovine leukosis and the donor animals have reached the age of 2 years
and have been subjected, with a negative result, to a serological test for enzootic bovine leukosis;]
KOUMO He ca c80600HU OM eH300MUYHA 1e6K03a N0 208e0amd, d JHCUBOMHUME OOHOPU Cd
docmueHany 6v3pacm 2 200UHU U ca OunU NOONOJHCeHU HA CepOsIO2UYHO U3CNied8aHe 3d
EeH300MUYHA 1eGK03A NO 208e0amd, NOKA3AI0 OMPUYamesier pe3yiman.|

free from infectious bovine rhinotracheitis/infectious pustular vulvovaginitis and they have never
been kept previously in any establishment of a lower health status;]

Cc80000HU OmM UHMEKYUO3eH puHOmMpaxeum HO  2080AMA/UHPEKYUO3eH NYCMYN03eH
BYNIB06ALUHUM, KAMO NPeOU MOBA HUKO2A He Ca OM2NeNCOAHU 8 JICUBOMHOBbOEH 00eKm ¢ no-
HUCBHK 30paser cmamyc. ]

not free from infectious bovine rhinotracheitis/infectious pustular vulvovaginitis and the donor
animals have been subjected, with a negative result, to a serological test (whole virus) on a blood
sample;]

KOUMO He ca c60000HU OM UHPEKYUO3eH PUHOMPAXeum no 208e0ama/uH@peKyuo3er nycmyno3eH
8YNIB0BASUHUM, A JHCUBOMHUME OOHOPU €A OUIU NOOTONCEHU HA CEPOLOSULHO U3CTe08ane (Y
8UPYC) 8LPXY KPBbBHA NPOOA, NOKA3AL0 Ompuyameiet pesyamam.|

in which surra (Trypanosoma evansi) has not been reported during the last 30 days, and
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COUNTRY/ ABP’KABA UNITED STATES Certificate model / O6paszey na cepmugpuxam BOV-SEM-A-ENTRY

IL.3.

1I.3.

11.4.
11.4.

@either [surra has not been reported in the establishments during the last 2 years;]

@or [surra has been reported in the establishments during the last 2 years and following the last
outbreak the establishments have remained under movement restrictions until

— the infected animals have been removed from the establishment, and
— the remaining animals on the establishment have been subjected to a test for surra
(Trypanosoma evansi) with one of the diagnostic methods provided for in Part 3 of Annex
I to Commission Delegated Regulation (EU) 2020/688, carried out, with negative results,
on samples taken at least 6 months after the infected animals have been removed from the
establishment. ]
11.2.6. Kb0emo npe3 nocieonume 30 onu He e dokaadsano 3a cypa (Trypanosoma evansi), u
Dunu  [npes nocnednume 2 200unu ne e 00KIAOBAHO 3a CYPA 6 HCUCOMHOBLOHUME 0beKmU. |
Dyunu [npe3 nocneonume 2 200unu e OOKIA08AHO 3a CYPA 8 HCUBOMHOBLOHUME 0DEeKMU, KAmo
clled nOCIeOHOMO O2HUUle NO OMHOWEHUEe HA HCUBOMHOBLOHUME 00EKMU ca OUNU HATONCEHU
02PaHuyeHUs Ha OBUICEHUETNO OO0

—  npemecmeanemo Ha UH@PEKMUPaHume HCUGOMHU OM HCUBOMHOBLOHUSL 0OEKM U
—  N00ia2aHemo HAa JHCUBOMHUME, OCIAHALU 8 HCUBOMHOBBLOHUL 00eKm, Ha U3Cciedsane 3d
cypa (Trypanosoma evansi) ¢ HAKOU 0m OUASHOCIMUYHUME MemOoOU, npedgudeHu  uacm 3
om npunogcernue I xom [leneeupan peenamenm (EC) 2020/688 na Komucusma, xoemo
uscredsane e NOKA3AI0 OMPUYAMENTHU Pe3yImamy U e U3gbpPuleHo 8bpXy npobu, e3emu
Hau-Manko 6 meceya, cied Kamo UH@DEKMUpaHume HCUGOMHU A OULU NPeMEeCmeHU Om
2HCUBOMHOBBLOHUSL 0OEKM. |
The semen described in Part I has been collected, processed and stored, and dispatched from the semen
collection centre® which
Cnepmama, onucana 6 uacm I, e cvbpana, 06pabomena u CoXpaHseana, KAKMo U USNPaAmena om yYeHmuspa
3a cvbupane na cnepma’, xotimo

I1.3.1. is approved and listed by the competent authority of the third country or territory;

11.3.1. e 0000pen u BKIIOYEH 8 CHUCLK OM KOMHEMEeHMHUs. Opean HA Mmpemama O0vpiucasa uiu
mepumopusi

11.3.2. complies with requirements as regards responsibilities, operational procedures, facilities and

equipment set out in Part 1 of Annex I to Commission Delegated Regulation (EU) 2020/686.

11.3.2. 0M206apA HA UBUCKBAHUAMA NO OMHOWIEHUE HA OM208OPHOCTIUME, ONePAMUSHUNEe NPoYedypu,
cvopvorcenuama u obopyosanemo, onpedenenu ¢ yacm 1 om npunoscenue 1 kom Lenecupan
peenamenm (EC) 2020/686 na Komucusma.

The semen described in Part I was obtained from donor animals which:

Cnepmama, onucana 6 uacm I, e cobpana om HcugomHu OOHOPU, KOUMO:

IL.4.1. were not vaccinated against infection with rinderpest virus, infection with Rift Valley fever virus,
contagious bovine pleuropneumonia and lumpy skin disease;

114.1. He €A 8AKCUHUPAHU Cpewjy UHQDEeKYUs ¢ 8Upyca Ha uyma no 206e0ama, UH@eKyus ¢ upyca Ha
mpeckama om doaunama Pugm, 3apasna nieeponneemonusa no 206edama u 3apaseH HooyiapeH
depmamum,

11.4.2. remained for a period of at least 6 months prior to the date of collection of the semen in a third
country or territory or zone thereof referred to in Box 1.7.;

11.4.2. ca npebusasanu 6 NPoovIdICeHUe Ha Hau-mManko 6 meceya npedu oamama HA CvOUpaHe Ha
cnepmama 6 mpema ObpaHCasa Uu Mepumopus Ui 30Ha om Hest, HocoueHu 6 noae 1.7.;

11.4.3. did not show symptoms or clinical signs of transmissible animal diseases on the day of their
admission to a semen collection centre and on the day of collection of the semen;

11.4.3. 6 OeHsi Ha NpueMaHemo UM 8 YeHmvpa 3d cvbOupane Ha cnepma u 6 OeHsi Ha cvOupame Ha
cnepmama He €a NOKA38ANU CUMAMOMU, HUMO KIUHUYHU NPUSHAYU HA 3apasHu Oorecmu no
arcugomuume;
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COUNTRY/ ABP’KABA UNITED STATES Certificate model / O6paszey na cepmugpuxam BOV-SEM-A-ENTRY

11.4.4.

11.4.4.

11.4.5.

11.4.5.

I1.4.6.

11.4.6.

are individually identified as provided for in Article 21(1) of Commission Delegated Regulation
(EU) 2020/692;

ca udeHmuuyupanu UHOUBUOYAIHO CHIIACHO npedsudenomo 6 unen 21, napaepagh 1 om
Jlenecupan pecnamenm (EC) 2020/692 na Komucusama;

for a period of at least 30 days prior to the date of collection of the semen and during the collection

period

3a nepuod om Hau-maiko 30 Onu npedu oamama Ha cvbOUPAHe HA CHepMama U no eépeme Ha

nepuooa Ha cvOupaHemo

11.4.5.1.  were kept on establishments not situated in a restricted zone established due to the
occurrence of foot-and-mouth disease, infection with rinderpest virus, infection with
Rift Valley fever virus, contagious bovine pleuropneumonia or lumpy skin disease,
or of an emerging disease relevant for bovine animals;

114.5.1. ca omenencoaHu 6 IHCUGOMHOBLOHU O0eKmU, KOUMO He €A pPA3NOIONCEHU 8
02panuyumenta 301a, YCmano8eHa nopaou nosiea Ha wan, uHgexyus ¢ supyca Ha
yymama no 208edama, UH@eKyusi ¢ supyca Ha mpeckama om odoaunama Pughm,
3apasHa NieePONHEBMOHUsL NO 206e0ama Ul 3apazer HOOYIApeH 0epMamum, ui
HOBOBB3HUKEAUA OONEC OM 3HAYEHUe 3a 206€0ama;

11.4.5.2. were kept on a single establishment where infection with Brucella abortus, B.
melitensis and B. suis, infection with Mycobacterium tuberculosis complex (M.
bovis, M. caprae and M. tuberculosis), rabies, anthrax, surra (Trypanosoma evansi),
enzootic bovine leukosis, infectious bovine rhinotracheitis/infectious pustular
vulvovaginitis, bovine viral diarrhoea, infection with epizootic haemorrhagic
disease virus, infection with bluetongue virus (serotypes 1-24), bovine genital
campylobacteriosis and trichomonosis have not been reported;

11.4.5.2. ca omenedcoanu 6 eOUH-eOUHCMBEH MHCUBOMHOBbOCH 00eKkm, Kboemo He e
Odoxnaosarno 3a ungexyusi ¢ Brucella abortus, B. melitensis u B. suis, ungexyus ¢
xomnaexc Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis),
bsc, aumpaxc, cypa (Trypanosoma evansi), eH300muuHa 1€6KO3A NO 208€0Amd,
UHQeKYyuo3eH  puHompaxeum N0 208e0AMA/UHQEKYuoseH  NyCcmyno3eH
8YIB08ACUNHUM, BUPYCHA OUuapusi no 206edama, UHQpeKyus ¢ eupyca Ha
enuU300muUIHaAma xemopazuina 6onecm, uHgexyus ¢ upyca na 6oaecmma CUH e3ux
(cepomunose 1—24), ecenumanna Kamnuiobakmepuoza no 208edama U
MPUXOMOHO3A,

11.4.5.3. were not in contact with animals from establishments situated in a restricted zone
due to the occurrence of diseases referred to in point [1.4.5.1. or from establishments
which do not meet the conditions referred to in point 11.4.5.2.;

11.4.5.3. He ca Ounu 8 KOHMAKM C HCUBOMHU OM JHCUBOMHOBLOHU 0OEKMU, HAMUPAWU ce 6
O2panuyumenna 30Ha, YCMAaHosena nopaou 6oiecmume, NOCOUEHU 8 MOYKA
11.4.5.1., unu om 2%cu80MHOBBLOHU 0DEKMU, KOUMO He OMe08apsm HA YCI0UsMA,
nocouenu 6 noomouxa 11.4.5.2.;

11.4.5.4. were not used for natural breeding;
11.4.5.4. He ca U3NOI36AHU 3a eCMeCcmeeHo NOKPUBAHE;

have been subjected to a quarantine for a period of at least 28 days in quarantine accommodation,
where only other cloven-hoofed animals with at least the same health status were present, which
on the day of their admission to the semen collection centre complied with the following
conditions:

ca bunu nocmaseHu nOO KAPAHMUHA 34 Nepuod om Hal-maiko 28 OHU 6 KApaHMuHHO
nomeujenue, KbO0emo e uMaio camo Opyeu YUGmoOKONUMHU HCUGOMHU C HAU-MAIKO CoUjusl
30pasen cmamyc u Koemo 6 OeHs Ha NPUeMaHemo uM 8 YeHmuvpad 3a cvbOupaune Ha cnepma e
0M208APSINO HA CIeOHUME YCIOBUSL:
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COUNTRY/ ABPKABA UNITED STATES

Certificate model / O6paszey na cepmugpuxam BOV-SEM-A-ENTRY

11.4.7.
11.4.7.

11.4.6.1.

11.4.6.1.

11.4.6.2.

11.4.6.2.

11.4.6.3.

11.4.6.3.

11.4.6.4.

11.4.6.4.

it was not situated in a restricted zone established due to diseases referred to in point
11.4.5.1,;

He ce e HAMUpAano 6 02PaHudumenHda 30Hd, YCMAHO8eHA nopadu bOolecmume,
nocovenu 6 mouxka 11.4.5.1.;

none of the diseases referred to in point I11.4.5.2. has been reported for a period of at
least 30 days;

3a nepuod om Hati-manxko 30 OHu He e OOKIA08AHO 3a HUMO eOHa om boiecmume,
nocouernu ¢ mouxa I1.4.5.2.;

it was situated in an area where foot-and-mouth disease has not been reported within
a 10-km radius centred on the quarantine accommodation for a period of at least 30
days;

ouno e pasnoaodceHo 6 obnacm, KvOemo He e OOKIA0BAHO 3a bonlecmma wan 6
paouyc om 10 km oxono kapanmurHHomo nomeujerue 3a nepuod om Hav-waixo 30
oHu;

has had no outbreak of foot-and-mouth disease reported during a period of at least
3 months preceding the date of admission of the animals into the semen collection
centre;

He e U0 3acs2aHo om o2HUWe Ha DOeCmma wan, 3a Koemo 0a e Ou10 OOKIA0BAHO
8 nepuood om Hall-manko 3 meceya npedu 0amama Ha NPUEMaHemo Ha JICUBOTNHUME
6 YyeHmvpa 3a cvOupare na cnepma;

were kept in the semen collection centre
ca omenencOaHu 8 YyeHmvpa 3a CobOUpane Ha cnepma

11.4.7.1.

114.7.1.

11.4.7.2.

11.4.7.2.

11.4.7.3.

11.4.7.3.

which was not situated in a restricted zone established due to diseases referred to in
point I1.4.5.1.;

KOUMO He ce e HAMUPAL 8 02PAHUYUMENHA 30Hd, YCMAHO8eHA nopadu borecmume,
nocouernu ¢ mouxa I1.4.5.1.;

where none of the diseases referred to in point 11.4.5.2. has been reported for a period
of at least 30 days prior to the date of collection of the semen, and

(V@[ at least 30 days following the date of the collection;]

(UO)[until the date of dispatch of the consignment of semen to the Union;]
Kb0Oemo He e 00KIA08aH0 3a HUMo eona om boarecmume, nocoveru 6 moyxa 11.4.5.2.,
3a nepuod om Hau-maixo 30 Onu npedu damama Ha cvOupare Ha cnepmama u

D@ [waii-manko 30 onu cned damama na cvbupanemo.]

W [00 damama na usnpawane na npamxama cve cnepma 3a Coiosa.]
situated in an area where foot-and-mouth disease has not been reported within a 10-

km radius centred on the semen collection centre for a period of at least 30 days;
and

(V@[ free from foot-and-mouth disease for a period of at least 3 months prior to the date
of collection of the semen and 30 days from the date of collection;]

(W[ free from foot-and-mouth disease for a period of at least 3 months prior to the date
of collection of the semen and until the date of dispatch of the consignment of semen
to the Union and the donor animals have been kept at that semen collection centre
for a continuous period of at least 30 days immediately prior to the date of collection
of the semen;]

PA3nonodicen 8 0bacm, Kb0emo He e 00KIa08aHo 3a borecmma wan 6 paouyc om
10 km oxono yenmuvpa 3a cvoupame Ha chepma 3a nepuoo om Hau-maixko 30 onu,; u

W@ [ce0b00en om wan 3a nepuod om Hali-marko 3 Meceya npedu oamama Ha
cvoupane na cnepmama u 30 Onu om damama Ha cvoupanemo.]
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11.4.8.

11.4.8.

Dand/or

Dufunu

Dand/or

Dufunu

WO [ce0b00en om wan 3a nepuod om Haii-marko 3 meceya npedu Oamama Ha
cvbupare na cnepmama u 00 0amMama Ha UsNPawane Ha NPAmMKama cbC Cnepma 3a
Cwioza, Kamo Jicusomuume OOHOPU Ca OM2REACOAHY € MO3U YCHMBD 34 Cobupane
Ha cnepma HenpeKbCHAMO 6 NPoovdIcerUe Ha Hali-Manko 30 OHu HenocpedcmeeHo
npedu oamama Ha cvbupare Ha cnepmama. |

comply with at least one of the following conditions as regards infection with bluetongue virus
(serotypes 1-24):

0M208aApsIM HAI-MAIKO HA €OHO OM CleOHUMme YC06UsL 616 BPb3KA ¢ UHDEKYUIma ¢ Gupyca Ha
borecmma cun e3ux (cepomunoge 1—24):

48

[11.4.8.4.
[11.4.8.4.

[11.4.8.5.

[11.4.8.5.

they have been kept in a vector-protected establishment for a period of at least 60 days
prior to and during collection of the semen;]

Ca OM2neAHcOanu 6 3auumen OmM GeKMOPU HCUBOMHOBLOEH 0OEKM 30 NepUod Om Hai-
manko 60 OHu npedu u no epeme Ha cvOUpanemo Ha cnepmama. |

they have been subjected to a serological test to detect antibodies to the bluetongue
virus serogroup 1-24, with negative results, between 28 and 60 days from the date of
each collection of the semen;]

€A NOONONCEHU HA CEPONOSUYHO U3CTIC08ANE 3a OMKPUBAHE HA AHMUMENA CPewy 8UpYca
Ha borecmma cun e3ux, cepocpyna 1—24, nokazano ompuyamener pe3yaimam, Mexicoy
28 u 60 onu om damama Ha 6CsIKO CvOUPaHe Ha cnepmama.]
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Dand/or

Dufunu

11.4.9.

11.4.9.

Deither

Dynu

Dand/or

Dy/unu

Dand/or

Dy/unu

[11.4.8.6.

[11.4.8.6.

they have been subjected to an agent identification test for bluetongue virus (serotypes
1-24), with negative results, on blood samples taken at commencement and final
collection of the semen and during collection of the semen at intervals of at least every
7 days, in the case of the virus isolation test, or of at least every 28 days, in the case of
PCR;]

€a NOONOJICEHU Ha U3CTe08aHe 3a UOEHMUPDUKAYUSL HA d2enma HA 8UpYCca Ha boaecmma
cun esux (cepomunose 1—24), noxasanio ompuyamennu pe3yimamu, 6bpXy KPbGHU
npoobu, e3emu npu HA4AIHOMO U NOCAEOHOMO CHOUPAHe Ha CHePMAMA U NO 8peme Ha
CLOUPaHemo Ha CRepMAama Ha UHMEPBANU — HAU-MAIKO HA 6CEKU 7 OHU NpU mecm 3d
U30AUPAaHe HA UPYCA U HAll-MANKO Ha écexu 28 onu npu PCR.]

comply with at least one of the following conditions as regards infection with epizootic
haemorrhagic disease virus (serotypes 1-7) (EHDV 1-7):

0M208aAPsIM HAU-MAIKO HA €OHO OM CleOHUMme YC08UsL 616 BPb3KA ¢ UHDEKYUIma ¢ Gupyca Ha
enuzoomuynama xemopazuyna boaecm (cepomunose 1—7) (eupyc na EXB 1—7):

[11.4.9.1.

[11.4.9.1.

[11.4.9.2.
[11.4.9.2.

[11.4.9.3.

[11.4.9.3.

Weither

Dynu

they have been kept for a period of at least 60 days prior to and during collection of the
semen in a third country, territory or zone thereof where EHDV 1-7 has not been
reported for a period of at least the preceding 2 years within a radius of 150 km of the
establishment;]

ca omenedcoanu 3a nepuood om Hau-maixko 60 onu npedu u no epeme Ha CbOUpanemo
Ha cnepmama 6 mpema ObpilcaAsd, Mepumopus uiu 30Hd OMm Hesl, KbOemo He e
doknadsaro 3a supyca Ha EXB 1—7 3a nepuood om Haui-manko npedxoonume 2 200UHU
6 paouyc om 150 km om ancusomnogwvoHus obexm. |

they have been kept in a vector-protected establishment for a period of at least 60 days
prior to and during collection of the semen;]

ca omenedcOanu 8 3auumen Om 6eKMOPU HCUBOMHOBLOCH 0DEeKm 30 Nepuod om Hail-
Mmanxo 60 OHu npedu u no 8peme Ha cvouparemo Ha cnepmama. ]

were resident in the exporting country in which according to official findings the
following serotypes of EHDV exist: .........cocovvviieiieininn.. and have been subjected
with negative results in each case to the following tests carried out in an official
laboratory:

npebugasaiu ca 6 0wvPIHCABAMA UHOCUMEN, KbOemo No 0¢uuuaﬂnu oanHu
cvugecmeysam ciedHume cepomunose Ha eupyca Ha EXB: ........................ ,uca
OUIU NOONOJICEHU HA NOCOYEeHUme NO-00Jy u3CﬂedeaHuﬂ U3BbLPUIEHU 8 oqbuuuajma
1abopamopusi u NOKA3AIU OMPUYAMETHU PE3VIMAmMi 6b8 GCEKU OM CIydaume:

[11.4.9.3.1. aserological test to detect antibodies to EHDV 1-7, with negative results,
at least every 60 days throughout the collection period and between 28
and 60 days from the date of the final collection of the semen;]]

[11.4.9.3.1. ceponoeuuno uscnedgane 3a OMKPUSAHE HA AHMUMENA CPeuy 8UpPyca Ha
EXE 1—7, nokazano ompuyamennu pe3yimamu, U36bpul8aHo Hali-Maaiko
Ha ecexu 60 OHu no 8peme Ha nepuooa Ha cvouparnemo u medncoy 28 u 60
OHU Om damama Ha NOCIeOHOMO cvboupawne Ha cnepmama.]]

Wand/or [11.4.9.3.2. an agent identification test for EHDV 1-7, with negative results, on blood

Dy/unu

samples taken at the commencement and final collection of the semen and
during the collection of the semen at intervals of at least every 7 days, in
the case of virus isolation test, or of at least every 28 days, in the case of
PCR.]]

[11.4.9.3.2. u3cnedsane 3a udenmugpuxayus Ha acenma ua eupyca wa EXB 1—7,
HOKA3A7I0 OMPUYAMETHU Pe3VIMAamu, 6bpXy KpbeHU npodu, e3emu npu
HAYATHOMO U NOCIEOHOMO CbOUpAHe HA cnepmama U no epeme Ha
CvLOUPAHEemo HA cnepmama Ha UHMeP8aIy — HAU-MAJIKO HA 6CeKu 7 OHU
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11.4.10.

11.4.10.

II4.11.

npu mecm 3a U30NUPAHE HA BUPYCA UTU HAU-MATKO Ha 8ceku 28 onu npu
PCR.]]

have been subjected to the following tests, carried out on blood samples taken within the period
of 30 days prior to the commencement of the quarantine referred to in point I1.4.6., with negative
results, except for the bovine viral diarrhoea antibody test referred to in point 11.4.10.5.2.,
required in accordance with point 1(b) of Chapter I of Part 1 of Annex II to Delegated Regulation
(EU) 2020/686:

€a NOONOJHCEHU HA NOCOYEeHUme NO-001y U3CIe08ANUS, UELPUEHU 6bPX)Y KDbEHU NPOOU, 63emu
npe3 nepuooa om 30 OHu npedu 3ano4eanemo Ha Kapawmunama, nocovena 8 mouxa I1.4.6., kamo
€a NoKA3anu OMpUYamenHu pe3yimamu, ¢ UsKIOYeHue Ha U3CIe08AHemMO 3 AHMUMENd CPeusy
supycHa ouapusi no cosedama, nocouero 6 mouxa 11.4.10.5.2., uzuckeano 6 cvomeemcmesue c
yacm 1, enasa I, mouka 1, 6yxea 6) om npunosicenue Il xom [leneeupan peenamenm (EC)
2020/686:
11.4.10.1.  for infection with Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae and
M. tuberculosis), an intradermal tuberculin test referred to in point 1 of Part 2 of
Annex I to Delegated Regulation (EU) 2020/688;

11.4.10.1.  3a ungexyus c komniexc Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M.
tuberculosis): unmpadepmanen mybepkyIuHo8 mecm, nocouen 8 uacm 2, mouxa 1
om npunooicerue I kom Jeneeupan peenamenm (EC) 2020/688;

I1.4.10.2. for infection with Brucella abortus, B. melitensis and B. suis, a serological test
referred to in point 1 of Part 1 of Annex I to Delegated Regulation (EU) 2020/688;

11.4.10.2.  3a ungpexyus ¢ Brucella abortus, B. melitensis u B. suis: ceponocuuno uscieosaue,

nocouerno 6 uacm 1, mouxa 1 om npunosicenue I kom [eneeupan peenamenm (EC)
2020/688;

WO[11.4.10.3. for enzootic bovine leukosis, a serological test referred to in point (a) of Part 4 of

Annex I to Delegated Regulation (EU) 2020/688;]

MO[114.10.3. 3a en300muuna 1€6K03a NO 206e0ama: CepolOUYHO U3CTeO6aHe, NOCOYEHO 6 YACT

4, byxea a) om npunooicerue I kom [enecupan pecnamenm (EC) 2020/688.]

11.4.10.4.  for infectious bovine rhinotracheitis/infectious pustular vulvovaginitis, a serological
test (whole virus) on a blood sample if the animals do not come from an
establishment free from infectious bovine rhinotracheitis/infectious pustular
vulvovaginitis;

11.4.10.4. 3a uHgekyuosen puHOmpaxeum no  208e0AMA/UHGEKYUO3eH  NYCMYN03eH
BYIBOBASUHUM.: CEPONOSUYHO U3CTe08ane (Yl 8UPYC) 8bPXY KPbEHA Npobd, aKko
JICUBOMHUME He UOBAT OM JICUBOTNHOBLOEH 0beKm, c80000eH Om UHPEKYUO3EH
PUHOmMpaxeum no 208e0ama/uHpeKyuosen nycmyno3en 8yn6068auHum,

I1.4.10.5. for bovine viral diarrhoea:
11.4.10.5.  3a eupycHa ouapus no 2oeedama:

I1.4.10.5.1. a virus isolation test, a test for virus genome or a test for virus antigen,
and

11.4.10.5.1. mecm 3a uzonupane Ha 8upyca, U3Cie0sane 3a OMKpPUBAHe HA 2eHOMA
Ha 8upyca Uy U3Cie08aHe 3a AHMuU2eH Ha eUpyca u

I1.4.10.5.2. a serological test to determine the presence or absence of antibodies;

11.4.10.5.2. ceponocuuno usciedsane 3a OnpedeisiHe HA  HAIUYUEMO  UTU
OMCHCMBUENO HA aHMUmMena,
have been subjected to the following tests, carried out on blood samples taken within a period of
at least 21 days, or 7 days in the case of the tests referred to in points 11.4.11.4. and 11.4.11.5.,
after the commencement of the quarantine referred to in point I1.4.6., with negative results, except
for the bovine viral diarrhoea antibody test referred to in point I1.4.11.3.2., required in accordance
with point 1(c) of Chapter I of Part 1 of Annex II to Delegated Regulation (EU) 2020/686:
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114.11. €a NOON0IICEHU HA ROCOYEHUME NO-00.1Y U3CIe08AHUsL, U3BbPULEHU 8bDX)Y KDbBHU NPOOU, 83emu 8
nepuoo om Hav-maako 21 Onu — unu 7 OHu npu u3cre08anusma, nocovenu 6 mouku I1.4.11.4. u
11.4.11.5. — cneo 3anousanemo Ha kapanmuxnama, nocouena 6 mouka 11.4.6., kamo ca noxazanu
OmpuyamenHu pe3yamamu, ¢ U3KIIOYeHUue Ha U3CIe08aHemo 3d AHMUmend cpewyy 6UpycHa
Juapusi no eogedama, nocouero ¢ mouxa 11.4.11.3.2., usuckearno 6 cvomeemcmeue ¢ uacm 1,
enasa I, mouxa 1, 6ykea 8) om npunoscenue 11 kom Jeneeupan pecnamenm (EC) 2020/686:

I1.4.11.1. for infection with Brucella abortus, B. melitensis and B. suis, a serological test
referred to in point 1 of Part 1 of Annex I to Delegated Regulation (EU) 2020/688;

11.4.11.1.  3a ungpexyus ¢ Brucella abortus, B. melitensis u B. suis: ceponocuyno uscieosaue,

nocoyero 6 uacm 1, mouxa 1 om npunoxcenue I kom [enecupan pecnamenm (EC)
2020/688;

I1.4.11.2. for infectious bovine rhinotracheitis/infectious pustular vulvovaginitis, a serological
test (whole virus) on a blood sample;

11.4.11.2. 3a unekyuozen punompaxeum no 208e0amMa/uHpeKyuo3ern  nycmyno3eH
BYIBOBACUHUNL: CEPOLOSUYHO UCe08ANE (Ysil BUPYC) 8bPXY KDbEHA Npooa;

I1.4.11.3. for bovine viral diarrhoea:

11.4.11.3.  3a eupycHa ouapus no 2oeedama:

11.4.11.3.1. avirus isolation test, a test for virus genome or a test for virus antigen,
and

11.4.11.3.1. mecm 3a uzonupamne Ha 8upyca, U3Cieosane 3a OMKpPUBAHe Ha 2eHOMA
Ha 8upyca Uy U3Cie08aHe 3a AHmu2er Ha eupyca u

I1.4.11.3.2. aserological test to determine the presence or absence of antibodies;

11.4.11.3.2. ceponoeuuno u3ciedeane 3a oOnpeoerssHe HA HAIUYUEmO ULU
OMCHLCMBUEMO HA AHMUMENA,

I1.4.11.4. for bovine genital campylobacteriosis (Campylobacter fetus ssp. venerealis):

114.11.4. 3a eenumanna kamnunobaxmepuosa no eogedama (Campylobacter fetus ssp.
venerealis):

Weither [11.4.11.4.1. a single test carried out on a sample of artificial vagina washings or
preputial specimen, in the case of animals less than 6 months old or
kept since that age in a single sex group without contact with females
prior to the quarantine referred to in point 11.4.6.;]

Dunu [11.4.11.4.1. npu sicueomnu na 8v3pacm nod 6 meceya uiu OmMeneHcoaHu om masu
8b3pPACH 8 €OHONONI06A 2PYNA 63 KOHMAKM C JHCEHCKU HCUBOMHU NPEOU
Kapaumuxnama, nocovena 6 mouxa I11.4.6. — eonokpamno uzciedsane
8bPXY NPOOA OM CMUBKA OM USKYCIMBEHA BASUHA UL OM Npenyyuymda. |

@or [II.4.11.4.2. tests carried out on samples of artificial vagina washings or preputial
specimens taken on three occasions at intervals of at least 7 days;]

Dunu [11.4.11.4.2. uscredsanus 6bpxy npoou om cMuska om u3Kycmeena 8acuHa uiu om
npenyyuyma, 63emu Ha mpu Nbmu HA UHMEPSAnu OMm HAl-MAaiko 7
oHu.J

I1.4.11.5. for trichomonosis (7richomonas foetus):
11.4.11.5.  3a mpuxomonosa (Trichomonas foetus):

Weijther [11.4.11.5.1. a single test carried out on a sample of preputial specimen, in the case
of animals less than 6 months old or kept since that age in a single sex
group without contact with females prior to the quarantine referred to
in point 11.4.6.;]

Dyunu [11.4.11.5.1. npu srcueomuu Ha 6v3pacm noo 6 meceya Uiy OMNeHCOaAHU Om Ma3u
8b3PACH 8 €OHONONI06A 2PYNA 63 KOHMAKM C JHCEHCKU HCUBOMHU NPEOU
Kapaumuxwama, nocovena 6 mouxa I11.4.6. — eonokpamno uzciedsane
8bPXY NPOOA OM cMUBKA OMm npenyyuymd. |
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ILS.
115.

11.4.12.

11.4.12.

@or [11.4.11.5.2. tests carried out on preputial specimens taken on three occasions at
intervals of at least 7 days;]
Dunu [11.4.11.5.2. uscnedsanus 6vpxy npoou om cMuska Om npenyyuyma, 63emu

MPUKPAMHO Npe3 UHMeEPBAlu Om HAll-MAaKo 7 OHu. |
have been subjected at semen collection centre, at least once a year, to the following compulsory

routine tests, required in accordance with point 2 of Chapter I of Part 1 of Annex II to Delegated
Regulation (EU) 2020/686:

€a NoONA2aHU NOHE 8EOHBIUC 200UUIHO 8 YEHMbPA 30 CbOUPAHe HA CnepMa HA NOCoYeHume no-

0011y 3a0bINCUMENHU PYMUHHU U3CTIeO8AHUS, UBUCKEAHU 68 chomeemcmaue ¢ yacm 1, enaea I,

mouka 2 om npunodicenue Il kom [enecupan peenamenm (EC) 2020/686:

I1.4.12.1.  for infection with Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae and
M. tuberculosis), an intradermal tuberculin test referred to in point 1 of Part 2 of
Annex I to Delegated Regulation (EU) 2020/688;

114.12.1.  3a ungexyus ¢ xomnirexc Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M.
tuberculosis): unmpadepmanern mybepkyIuHo8 mecm, nocoden 8 uacm 2, mouxa 1
om npunooicerue I kom Jeneeupan peenamenm (EC) 2020/688;

I1.4.12.2.  for infection with Brucella abortus, B. melitensis and B. suis, a serological test
referred to in point 1 of Part 1 of Annex I to Delegated Regulation (EU) 2020/688;

11.4.12.2.  3a ungpexyus ¢ Brucella abortus, B. melitensis u B. suis: ceponocuuno usciedgane,
nocoyero 6 uacm 1, mouxa 1 om npunoxcenue I kom [enecupan peenamenm (EC)
2020/688;

11.4.12.3.  for enzootic bovine leukosis, a serological test referred to in point (a) of Part 4 of
Annex I to Delegated Regulation (EU) 2020/688;

11.4.12.3. 30 eH300MuUYHAa N1€6KO3A NO 208€0AMA: CEPOIOSUUHO U3CNe08aHe, NOCOYEHO 8 HYAC
4, byxea a) om npunoscenue I kom Jeneeupan peenamenm (EC) 2020/688;

I1.4.12.4.  for infectious bovine rhinotracheitis/infectious pustular vulvovaginitis, a serological
test (whole virus) on a blood sample;

11.4.12.4. 3a ungexkyuozen punompaxeum no 208e0amMa/uHpeKyuo3ern  nycmyno3eH
BYIBOBACUHUNL: CEPOLOSUYHO U3Ce08ANE (Ysill BUPYC) 8bPXY KDbEHA Npooa;

(MO[114.12.5.
WO[11.4.12.5.

(V[11.4.12.6.
WO[11.4.12.6.

(VO[11.4.12.7.
WO[11.4.12.7.

for bovine viral diarrhoea, a serological test for detection of an antibody;]

3a GUPYCHA OUapusi no 206e0ama. CepoJiOSUYHO U3CAe08AHEe 3d OMKPUBAHE HA
anmumena.|

for bovine genital campylobacteriosis (Campylobacter fetus ssp. venerealis), a test
on a sample of preputial specimen;]

3a eenumanna xamnurodvaxkmepuosza no eogeoama (Campylobacter fetus ssp.
venerealis): uscneosane gbpxy npoba om cmueka om npenyyuyma.]

for trichomonosis (Trichomonas foetus), a test on a sample of preputial specimen;]
3a mpuxomonosa (Trichomonas foetus): uzciredsane 8vpxy npodoa om cMueKa om
npenyyuyma. |

The semen described in Part I

Cnepmama, onucana 6 uacm 1

IL5.1.

I1.5.1.

I1.5.2.

has been collected, processed and stored in accordance with animal health requirements set out
in Annex III to Delegated Regulation (EU) 2020/686;

e cvbpana, obpabomeHa U COLXPAHABAHA 8 CHLOMBEMCMEUE C BEMEPUHAPHO-30PAGHUME
usuckeanus, nocovenu 8 npunodicerue 111 xom Heneeupan pecnamenm (EC) 2020/686;

is placed in straws or other packages on which the mark is applied in accordance with
requirements provided for in Article 83(a) of Delegated Regulation (EU) 2020/692 and that mark
is indicated in Box 1.27;
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11.5.2. e nocmaeena 6 natiemu um OpyeU ONAKOBKU, HA KOUMO € NOCMABCHd MAPKUPOBKA 6
cvomeemcmaue ¢ U3UCKeanusma, npedsudenu ¢ wien 83, Oykea a) om [enecupawn peenamenm
(EC) 2020/692, kamo ma3zu mapkupogka e nocouena 6 noae 1.27; 11.5.3. e
MPAHCHOPMUPAHA 8 KOHMEHED, KOUMO:

11.5.3. is transported in a container which:

I1.5.3.1. was sealed and numbered prior to the dispatch from the semen collection centre
under responsibility of the centre veterinarian, or by an official veterinarian, and the
seal bears the number as indicated in Box 1.19;

11.5.3.1. e NIoMOUpan u HOMEPUpaH npeou UNPAWAHemo Om YeHmwvpa 3d CbOupame Ha
cnepma nood Ome0GOPHOCMMA HA 6EMEPUHAPHUS IeKap HA YeHmbpad uiu Ha
ouyuanen gemepunaper 1ekap, a 6bpxy niombéama Gueypupa HomMepsm, noCoueH

e nonel 19;

11.5.3.2. has been cleaned and either disinfected or sterilised before use, or is single-use
container;

11.5.3.2. e nouucmen U Oe3UHpEKYUpan unyu cmepurusupan npeou ynompeba uiu e

KOHmetinep 3a eOHOKpamua ynompeoa,

(®[IL.5.3.3. has been filled in with the cryogenic agent which not have been previously used for
other products.]

(WA[I1.5.3.3. e 3anvanen ¢ Kpuozenen azenm, Koumo npedu moea He e Ouil UNoA3E6an 3a opyau

npodyxkmu. |
IL.6. The semen is preserved by the addition of antibiotics as follows:
116. Cnepmama e KoHcepsupana upe3 000aesane Ha aHmMudUOmMuYL, Kakmo ciedsa:

I1.6.1. The following antibiotic or mixture of antibiotics, effective in particular against campylobacters,
leptospires and mycoplasmas, has been added to the semen after final dilution, or is contained in the
used semen diluents, to reach the indicated concentration per ml of semen:

Deijther [a mixture of gentamicin (250 pg), tylosin (50 ug) and lincomycin-spectinomycin (150/300 pg);]
Dor [a mixture of lincomycin-spectinomycin (150/300 pg), penicillin (500 IU) and streptomycin (500 pg);]
@or  [amixture of amikacin (75 pg) and divekacin (25 pg);]

Mor  [an antibiotic or a mixture of antibiotics® ... , with a
bactericidal activity at least equivalent to one of the following mixtures:

- gentamicin (250 pg), tylosin (50 pg) and lincomycin-spectinomycin (150/300 pg);
- lincomycin-spectinomycin (150/300 pg), penicillin (500 IU) and streptomycin (500 pg);
- amikacin (75 pg) and divekacin (25 ng).]

11.6.1. H36poenume no-0ony anmubduomuyy uiy KOMOUHAYUYU OM AHMUOUOMUYU, KOUMO Ca eQeKmUeHU no-
CReYUanHo cpeusy KamMnuiobakxmepuu, 1Ienmocnupu U MUKORLA3MU, ca 000A6EHU KoM CRepMAma Cied
OKOHUAMENHOMO pA3pedcoane U ce CvbObPUCAM 8 UNOA3EAHUME CHnepMopaspeoument 0o
docmuzane Ha NOCOYeHama KoHyenmpayus ha ml cnepma:

Dunu  [kombunayus om zenmamuyurn (250 ug), munozun (50 ug) u munxomuyun-cnexmuromuyun (150/300
1g)-J

Dunu  [kombunayus om nunkomuyun-cnexmunomuyun (150/300 ug), nenuyunun (500 1U) u cmpenmomuyun
(500 ug).]

Dyunu  [xombunayus om amuxayun (75 ug) u ousexayun (25 ug).]

Dunu  [anmubuomux unu Kombumayus om aHMUOGUOMUYU™ ..........c.ccccee e . s
yuemo OaxmepuyudHo Oelicmeue e Hall-Maiko eKeUBANEHMHO HA MOo6a Ha e()Ha om CﬂedHume
KOMOUHAyUU:

- eeumamuyun (250 ug), munosun (50 ug) u runkomuyun-cnexmunomuyur (150/300 ug);
- auHkomuyuH-cnekmunomuyur (150/300 ug), nenuyunun (500 1U) u cmpenmomuyun (500 ug);
- amukayun (75 ug) u ousexayun (25 ug).]
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I1.6.2. Immediately after the addition of the antibiotics, and before any possible freezing, the diluted semen
was kept at a temperature of at least 5°C for a period of not less than 45 minutes, or under a time-
temperature regime with a documented equivalent bactericidal activity.

11.6.2. Hezabasno creo0 o0obassmwemo Ha aumubuomuyume u npeou eBeHmyaIHoOmo 3aMpaszsieane
paspedenama cnepma e Ovpoicana npu memnepamypa om noue 5 °C 3a nepuod, ne no-kpamvk om 45
MUHYMU, UL NPU MEMREPAMYPHO-8DEMEBGU PENCUM C OOKYMEHMUPAHO eKGUBATIEHMHO OAKMEPUYUOHO
Oeticmaite.

Notes

This certificate is intended for entry into the Union of semen of bovine animals, including when the Union is not the
final destination of the semen.

In accordance with the Agreement on the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
from the European Union and the European Atomic Energy Community, and in particular Article 5(4) of the Protocol
on Ireland / Northern Ireland in conjunction with Annex 2 to that Protocol, references to European Union in this
certificate include the United Kingdom in respect of Northern Ireland.

This animal health certificate shall be completed according to the notes for the completion of certificates provided for
in Chapter 4 of Annex I to Commission Implementing Regulation (EU) 2020/2235.

3abenercku

Hacmo;m;uﬂm cepmuqbukam e npedua3Haqu 3a evsedcoanemo 6 Cvioza Ha cnepma om 2066061, BKIIIOYUMETIHO
xoecamo Cwvlo3bm He e KpaﬁHOWlO MeCmoHAa3Ha4yernue Ha cnepmamad.

B cvomeemcmeue cvc Cnopasymenuemo 3a ommeznsanemo na Obeounenomo kpancmeo Beauxoopumanus u Cesepra
Hpnanous om Esponeiickus cvro3 u Eeponetickama 06uHOCM 3a amomMHa enepaust, U NO-CReYUaino wiek 5, napazpag
4 om Ilpomoxkoaa 3a Upnanous/Cesepna HUpranous 6v6 8pvska ¢ npunogicenue 2 KoM HOCOUEHUs. NPOMOKO., KO2AMO
6 Hacmosuyusi cepmughuxam ce nocouea Eeponeiickuam cwvio3, moea exniouea u ObeOuHeHOmo Kpaicmeo no
omnouenue Ha Cesepna Hpnanous.

Hacmoawusam eemepunapen 30pagen cepmuukam ce nonviea 8 Cbomeemcmsue ¢ denexcKume 3a nonbI8AHemo Ha
cepmugpukamume ¢ enaea 4 om npunoxcenue I kom Peenamenm 3a usnwvinenue (EC) 2020/2235 na

Komucusma.

Part I:

Box reference 1.11: “Place of dispatch”: Indicate the unique approval number and the name and address of
the semen collection centre of dispatch of the consignment of semen. Only semen
collection centres listed in accordance with Article 233(3) of Regulation (EU) 2016/429
on the Commission website:
http://ec.europa.cu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm

Box reference 1.12: “Place of destination”: Indicate the address and unique registration or approval number
of the establishment of destination of the consignment of semen.

Box reference 1.19: Seal number shall be indicated.

Box reference 1.24: Total number of packages shall correspond to the number of containers.

Box reference 1.27: “Type”: Indicate semen.

“Species”: Select amongst “Bos taurus”, “Bison bison" or "Bubalus bubalis” as
appropriate.
“Identification number " Indicate identification number of each donor animal.
“Identification mark”: indicate mark on the straw or other packages where semen of the
consignment is placed.

“Date of collection/production”: Indicate the date on which semen of the consignment
was collected.

“Approval or registration number of plant/establishment/centre”: Indicate the unique
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approval number of the semen collection centre where the semen was collected.
“Quantity”: Indicate number of straws or other packages with the same mark
“Test”: Indicate for BT V-test: 11.4.8.5. and/or 11.4.8.6., and/or for EHD-test: 11.4.9.3.1.
and/or 11.4.9.3.2., if relevant.
Yacm I:
llone I.11: »Macmo Ha usnpawame”: nocoueme YHUKANHUSL HOMeD HA 0000peHuemo u
HAUMEHOBAHUEMO U adpeca Ha YeHmvbpa 3a CbOUpane Ha Cnepmd, Om KOUmo e usnpamenda
npamkama cvc cnepma. Camo yenmpoge 3a cvOupane Ha Cnepmd, GKIIOYEHU 8 CHUCDHK,
cvcmasen 6 coomeemcemeue ¢ uinen 233, napazcpag 3 om Peenamenm (EC) 2016/429 u
nybnuxysan na yebcatima na Komucusma:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm
Hlone L12: ,»Mecmonasznauenue “: nocoweme aopeca u YHUKAIHUS DeSUCMPAYUOHEH HOMED UIU
VHUKAIHUSL HOMED HA 000OPEHUeno Ha JICUBOMHOBbOHUSL 0OeKm NO MeCMOHA3HAYeHUe HA
NPaAmKama cvc cnepma.
Hlone 1.19: ITlocoueme nHomepa na niomoama.
Tlone 1.24: Obwusim Opoll Ha ONAKOGKUMEe CbOMBEMCMEA HA OPOs HA KOHMeUHepume.
Ilone 1.27: ., Buo“: Ilocoueme ,,cnepma“.
., Buonozuuen 6ud*: usbepeme mesncdy Bos taurus, Bison bison unu Bubalus bubalis,
cnopeo cayuast.
,, Moenmughuxayuonen Homep “: nocoueme uOeHMUGUKAYUOHHUSL HOMED HA BCIKO
JHCUBOMHO OOHOP.
,, Moenmughuxayuonna mapkuposka*': nocoueme MapKupogkama 6bpxy natemama uiu
Opyeama onaxkoska, 6 Kosimo e NOCMAaseHa cnepmama 8 npamxkamd.
SHama na cvoupane/npouzsodcmeo “: nocoueme oamama, HA KOSAMO € CvbOpaua
cnepmama om npamxama.
,,Homep Ha 000bpenuemo unu peaucmpayuonen Homep Ha
NpeoOnpuUsIMUemo/ACUBOMHO8LOHUSL 0bexm/yenmvpa “; nocoyeme YHUKAIHUSL HOMED HA
0006peHUemo Ha YeHmMbPa 3a CoOUpane Ha cnepmd, 8 Kolmo e cvbOpana cnepmamd.
,, Konuuecmeo *“: nocoueme 6pos na naiiemume unu opyaume Onaxkoku ¢ eOHd U cvbiyd
MapKupoeKa.
, HMscnedsane“: 3a uscnedsane 3a BTV nocoueme: 11.4.8.5. w/unu 11.4.8.6., u/umu 3a
uscneosane 3a EXB: 11.4.9.3.1. uw/unu 11.4.9.3.2., axo e npunoscumo. *
Part II:
(O Delete if not applicable.
@ Only for a third country, territory or zone thereof with opening date in accordance with column 9 of the table in
part 1 of Annex II to Implementing Regulation (EU) 2021/404.
®  Only semen collection centres listed in accordance with Article 233(3) of Regulation (EU) 2016/429 on the
Commission website: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm .
@ Applicable for frozen semen.
)  Applicable for fresh and chilled semen.
©®  Not applicable to animals which come from an establishment not free from enzootic bovine leukosis and which
are less than 2 years of age as referred to in Article 20(2)(a) of Delegated Regulation (EU) 2020/686.
() Applicable only to seronegative animals.
®  Applicable only to bulls in semen production or having contact with bulls in semen production. Bulls returning
to collection after a lay-off period of more than 6 months shall be tested during a period of 30 days prior to
resuming production.
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(©)]

0
2

3)

“)
&
(6)

7)
¥

©)

Insert the name(s) of the antibiotic(s) added and its(their) concentration or the commercial name of the semen
diluent containing antibiotics.

Yacm II:

3aﬂuqeme, AKO HE € NPUTOHCUMO.

Camo 3a mpema Ovpowcasa, mepumopus Ui 30HA OM Hesl, 3d KOUMO e NOCOYeHd HA4aiHa 0ama 6
cvomeemcemeue ¢ wacm 1, mabauyama, konona 9 om npunodicenue Il kom Peenamenm 3a usnvianenue (EC)
2021/404.

Camo yenmpose 3a cvbupamne Ha cnepma, 6KIOHEHU @ CHUCHK, CbCMAGeH 6 cbomeemcmeue ¢ unen 233,
napaepa¢p 3 om Peenamenm (EC) 2016/429 u nybauxysan Ha yebcaiima Ha Komucusma:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm .

Ipunooicumo 3a 3ampasena chepma.

Ipunooicumo 3a cedxica u 0x1a0ena cnepma.

He e npunooicumo 3a scusomuu, uosawju om JHCUBOMHOBbOEH 00eKN, KOUMO He e c60600eH Om eH300MU4HA
1e8K03a NO 208e0ama, U KOUMo HCUBOMHU CA HA 8b3PACH OO 2 200UHU Cb2AACHO nocoyeromo 6 yiaer 20,
napaepagh 2, oyxea a) om Heneeupan peenamenm (EC) 2020/686.

Tpunodicumo camo 3a cepoHe2amueHy HCUGOMHU.

THpunosicumo camo 3a duxose, om Koumo ce cvbupa cnepma, win maKkued, KOumo ca 8 KOHmaxkm ¢ 6uxkoge, om
Koumo ce cvbupa cnepma. bukose, om Koumo omHo80 e 3ano4HaAI0 cvoupaue cied nepuood, 8 KOUmMo om msix
He e cvOupana cnepma 3a nogeye om 6 meceya, ce uscreosam ¢ cpok om 30 OHu npedu 6b3CMAHOBABAHEMO HA
npoU3800CME0MmO.

Hocoueme Haumenosanuemo(ama) uma aumubuomura(yume) u He208ama(MsXHAMAa) KOHYESHMPAYUs UIU
MbP2OBCKOMO HAUMEHOBANUE HA CNEPMOPAZPEOUMEISL, CHOBPICAW AHMUOUOMUYY.

Center veterinarian Oguyuanen éemepunapen nexap

Name (in capital letters)
Unme (c enasnu 6ykeu)

Date Qualification and title

Jlama Keanuguxayus u onvocnocm
Stamp Signature

Ieyam IHoonuc

Official veterinarian/ Oguuyuanen éemepunapen nexap

Name (in capital letters)
Ume (c enasnu Oykeu)

Date Qualification and title

Jlama Keanuguxayus u onvocnocm
Stamp Signature

Ieuam Toonuc
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